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WIARA I NARODOWOSC,

przez
J. dra RYMARKIEWICZA,

Inspektora gimnazyum katolickiego w Poznaniu.

(Dokonczenie).

Nastaty wieki nowe, w tem wtadnie od $rednich ro-
zne, iz wskro$§ i prawie wylacznie byly $wieckie, tak
jak $ér:dnie wieki catkiem byly duchowne. Zdawacby
si¢. moglo, iz tu, w tak $wiatowych stosunkach, naro-
dowos$¢ z wiara powinna byla uczyni¢ rozbrat. Alenie,
i tu zwiazek ich, chociaz mniej widoczny, nie jest dla
tego mniej rzeczywistym. [ tu pobudki wiary glowna
do wszystkich spraw $wiata byly podnieta, jako tajne
sprezyny wszelkiego nowoczesnego ruchu az do pokoju
westfalskiego, wraz zjego nastgpstwy. Wspomniemy tu
tylko dwa owczesne wzglgdy wiary, oznaczajace si¢ na
onczas mianem reformacyi ijezuityzmu. Wszakze z tych
dwoch gtownych obozow wynikaly wszystkie wojny,
wszystkie traktaty, wszystkie stosunki i pakta Owczesne
migdzy narodami, migdzy krdlami; wszystkie polityczne
rachuby i wzgledy, ktéore w koncu do tak zwanej lo-
wnowagi europejskiej sprowadzono. Jeszcze wigcej $wie-
ckiemi zdaja si¢ by¢ czasy nastepne, t. j. do rewolucyi
francuskiej. *Kiedy z poczatkiem tak zwanych nowych
wiekow narody poezg$ei wyszly z pod bezposredniej oj-

cowskiej opieki koS$ciota, a oddaly si¢ pod wplyw
swieckiej potegi, natenczas nowy ten $wiecki marsz
w przysztos¢, pod tarcza wtadzy, wkrotce im si¢
uprzykrzyl: bo nie byt ich wtlasnowoluym poste
pem, nie byl postgpem wedle ich wtasciwosci, wedle

prawa, ktore ich wtasnej przyrody rzeczywistym byloby
odblaskiem! Zaczg¢ly wigc z kolei i ten $wiecki wplyw
ze siebie zrzucaé; zaczgly zbywaé si¢ wszelkiej nie
z nich pochodzacej wtladzy, i juz zdawalo si¢ $wiatu,
ze rozpasane na wszelkie namig¢tno$ci, w niewstrzyma
nyrn pe¢dzie po niebezpiecznych bezdrozach, do wtasnej
zdaza zguby; zdawalo si¢, ze jak z koscielnej i kro-
lewskiej, tak w zapomnieniu bezdennem gotowe nawet
wyzué¢ si¢ z opieki Boga samego, i nieuznawaé¢ Opatrz-
nosci, ktora losami naroddéw kieruje! —Tymczasem mi-
ne¢ta szczegsliwie ta chwila przesilenia. Im gigbiej bo-
wiem, czy to cztowiek, czy nardéd, do czelusci wngtrza
swojego stepuje, im bardziej w duchowg istote swoja si¢
zatapia, tem silniej zaiste czuje wszech-przytomnos$¢ bo-
73, tern jawniejsze go owlada przekonanie, ze przyka-
zanie Boze, a duchowa istota jego, jedno jest; tem ja-
$niej widzi, ze rozwiniecie tejze istoty, wtadnie jest spet-

jizofii dziejow przemienita

nieniem jej przeznaczenia boskiego, ze rdzen istoty na-
rodowej, czyli, Ze narodowo$¢ sama, w najwyzszem
znaczeniu, nie ezem iiinem wtlasnie jest jak boskiem po-
stannictwem narodu; jak w madrosci Bozej poczgtem,
pod Boza opiecka rozmagajacem si¢, i do boskich celow
Opatrzno$ci zmierzajacem zadaniem naroduj, ktore go
ciggle do zycia pobudza, ktéore nie da mu spoczaé, az
si¢ ostatnia zycia jego rozwinie chwila,
wotaniu jego speini gloska!

W tym ostatnim historyi momencie, gdzie jak po
strasznej powodzi tgcza przymierza mi¢dzy wiarg a na-
rodowoscia na nowo zabtysta, splot ich odwieczny, nie
jestze widocznym ? Od rewolucyi francuskiej, az do dni
dzisiejszych, nowe, wielkie na $§wiecie zaszly wypadki.
Wypadki te sa potwierdzeniem niejako mys$li przez nas
wypowiedzianej *) a przez to staja si¢ nowa dla nas
pobudka do uzupelnienia przerwanego ich watku.

Pius iX w sercu swojem S$wigtem zlawszy w jedno
uczucie narodowos$¢ i wiarg, najwznioslejszy z siebie dat
przyktad zgody migdzy narodowoscia a wiarg. Obej-
mujac rzady apostolskie, objat byt oraz kierunek doli
nieszczg¢snej narodow ; we wszystkich §wigtobliwych po-
stepkach swoich nierozlaczona jedno$¢ majac na wzgle-
dzie wiary i narodowosci, obie .te potggi otr¢twiate juz
1 zamorzone prawie na $§wiecie ogniem swoim chrze-
$cianskim podsyci! i ozywil. Jak drugi Mojzesz, na fun-
damencie wiary, prowadzil on narodowosci ku ich ziemi
iobiecanej, ku wierze, a z drugiej strony chcial,
ligia przesiagkta stosunki narodow'.

I otéz zadrgnawszy dzwigaly si¢ narodowosci wszy-
stkie i w rewolucyi lutowej zawotaty: jestem! Rewolu-
cya z lutego cala warto$¢ istotna iprzyszlo§¢, nie w so-
cyalizmie lub w kramarstwie, ale tylko w ocknieniu,
w znaczeniu i w potgdze narodowos$ci mie¢ moze. Na-
rodowos¢ zas, chcac by¢ i osta¢ si¢ w obec krzywd,
obtudy i zbrodni, jej wyrzadzanych, powinna koniecznie
by¢ po stronie prawdy', sprawiedliwo$ci i u$wigcenia, a
te nadaje wiara i religia. Narodowo$¢ powinna odnowic
i utwierdzi¢ stary swoOj sojusz z wiarg, powinna z wiarg

ostatnia w po-

by re

W najscislejszej jednosci zostawacé i zgodzie. Umiejg-
Into$§¢ nawet, dotad tak zadufana w sobie, tak dumna
iji tego, iz bez zadnej obcej, danej podstawy, sama o

iwlasnych sitach pigtrzy¢ si¢ mogta, dzi$§ stanowczy krok
uczynita ku wierze—ina najszczytniejszym jej pomniku:
|na modlitwie panskiej, jako niezachwianej, na przezna-
Sezonej dla siebie podstawie z milto$cia spoczela; z filo-
si¢ na ewangielia narodow;
ia jako bylo na poczatku, kiedy mialy powstawaé na-
"rodowosci, takoz i teraz na koncu, kiedy zmartwychpo-

!wstawa¢ maja. Umiej¢tnos$¢, choé jeszcze nie uswigco-

*) Zobacz Gazeta W. Ks. Poznanska, rok 1845, numer 250.



na, jak drugi Ufilas albo jak §. Cyrylli i Metodyusz,
przystepnemi czvni dla rozumujacego $wiata tajemnice
wiary "i... wedlug rozumowego jeszcze stanowiska umy-
stow, nowy wyktad i nowy przeklad modlitwy panskiej
W ojczystym zrozumiatym robi je¢zyku, Snac nie bez
zasady powiedziano, iz wnowa er¢ $wiata wst¢pujemy,
kiedy tak si¢ wszystko odnawia, zmartwychpowstaje,
kiedy tak wsze¢dzie koniec do poczatku wraca! Azaliz
nam wigkszych potrzeba dowoddéw na zwigzek wiary
z narodowos$cig nad czas dzisiejszy, gdy rownie w ko-
$ciele 1 w religii, jak w biegu polityki i dziejow, jak
nakoniec w postepie wiedzy i umiejetno$ci zwiazek ten
tak si¢ stal jawnym 1 oczywistym?

PrzebiegliSmy cale dzieje powszechne na predce, od
najdawniejszych az do dzisiejszych czaséw, i przekona
liSmy si¢, ze wiara i narodowo$¢, w kazdym swoim okre-
sie 1 na kazdym stopniu, jak mnaj$cislej z soba wig-
zaty si¢ 1 splataty. A jak z postgpem wiekéw wzma-
gala i odbudowywata si¢ narodowos$¢, tak wraz z nia
musiat tez w duchu narodu rozszerzaé, utwierdzaé¢ i od-
budowywaé si¢ wiary, przybytek, w ktérym narodowos$¢
swoja otuche¢ i swoje schronienie znajdowata, w ktéorym
przebywata przez wieki, i w ktérym si¢ rézmagala naj-
silniej.

ELZBIETA,

Krolowa angicl3)E a.

Urodzita si¢ Elzbieta 17go wrzes$nia 1533, wigc pra-
wie w 50 lat po narodzeniu Marcina Lutra, poétbozka
niektéorych germanskich filozofow i historykow, a kto-
ry 1517 swoje czynnos$¢ reformatorska rozpoczat.

Elzbieta byla cérka Henryka VIII ang. krola i Anny
Boleny. Za panowania przyrodniej siostry swojej'Ma-
ryi L. katoliczki, Elzbieta uznawana za dzieci¢ niepra-
wego toza, 1 poniekad za protestantke, umiata ujs$é
zguby swojem zachowaniem si¢, a mianowicie wyzna-
waniem publicznem katolicyzmu, i odsuni¢gciem si¢ od
dworu do Ashridge. Mimo to, posadzono jg przeciez o
wspolnictwo w spisku na zycie krélowej, i wsadzono
naprzéd do Towru, a potem odestano do zamku Wood-
stock, gdzie byta wolniejsza. Ale wnet oskarzono i uwig-
ziono ja na nowo; wstawil si¢ za nig jednak Filip I
hiszpanski krol, a matzonek Maryi, zapewne raczej po-
lityka niz wspoétczuciem, jak zwykle, tak 1 w tym razie
spowodowany: bo si¢ obawial, aby po S$mierci Maryi,
za usuni¢ciem Elzbiety,
si¢ Maryi Stuart, matzonce francuskiego krola Franci-
szka ligo. Dozwolono tedy Elzbiecie, acz nie w zupetl-
nej wolnosci, bawi¢ na zamku Hatfield, gdzie si¢ okotlo
niej snuli i protestanci i katolicy w nadziei pozyskania
jej drogiej r¢ki, jako prawdopodobnej nast¢gpczyni tro-
nu. Smieré Maryi Iszej, ktora przypadta w 1558 r. nie-
tylko wrocita Elzbiecie wolno$é, ale jej dala i tron,
wedle rozporzadzenia niegdy$ Henryk VIII, chociaz go
zaden wyrok parlamentu nie potwierdzit.

Nim postapimy dalej, wré¢my si¢ cokolwiek wstecz,
wroémy si¢ az do poczatku reformacyi w Anglii, z kto-
rej to reformacyi za sprzyjajacym zbiegiem okoliczno-
$ci wytrysto ledwie nie glowne zréodlo potegi angiel-
skiej, ktéra az po dzi§ dzien, przynajmniej widocznie,
ros¢ nie przestata, pomimo wspclubiegania si¢ z Al-
bionem dwoéch innych pierwszego rz¢gdu mocarstw. Co-
fnijmy si¢ az do Henryka VUlIgo.

. wandalsku.
Iwierano wszystkie. Papieznikéw i Lutréw zaro6wno prze-

korona angielska nie dostata '

Henryk VIII (1509—1547), biegly w scholastycznych
naukach, oparl si¢ naprzod roszczeniom Lutra: osobnem
pismem o siedmiu sakramentach przeciw niemu wysta-
pil, i adherentéw jego wigzieniem 1 $miercia ogniowa
pokarat! Lecz przywiazanie krolewskie do stolicy apo-

—-

stolskiej, ktéora go wuczcila mianem obroncy wiary,
wnet zmienilo si¢ w nienawi$¢ przeciw tejze, a to
z powodu, ze Klemens Vl1lmy, papiez nie zezwolit
Henrykowi na rozwod z Katarzyng, hiszpanka. Zadat

krél tego rozwodu, bo postanowil ozeni¢ si¢ z Annag
Bolena (Boleyn), i tak zawzial si¢ postawié na swojem,
ze aby tego dokazaé, sprzeniewierzyt si¢ kosSciolowi.
Kanterburgski arcybiskup Cranmer dat krolowi rozwod
i $lub z Anna. Zarazem zmusit Henryk duchowienstwo
do uznania go gtowa angielskiego kosciola, a podtly
parlament przywiédl do wydania réznych wyrokow,
znoszacych powage papiezka w Anglii.

Krél si¢ rozpasat na wszelkie zle, klasztory poznosit
gwaltownie, mnichy i mniszki porozpe¢dzal na cztery
wiatry, dobra koscielne czg¢s$ciag zagarnal na skarb, cze-
$cig porozdawal pochlebcom dworskim—szczatki postu-
zyly dobru publicznemu. Zc skarbami starodawnej sztu-
ki! nauki postapiono w sposob niegodziwy, dziki, po
Nie poszanowano zadnej $wigto$ci; sponie-

$ladowata nienawis¢ krolewska; pierwszych, poniewaz
jego gwaltow nie pochwalali; drugich, poniewaz sig
znimi co do artykuldw wiary niezgadzat i trwal w tem,
co przedtem przeciw ich naczelnikowi napisal — jedni
i drudzy szli na stosy, ktéore podpalano drewni&nemi
obrazami §wietych. Nietknat jednak dziwaczny krol
zwyczajow, ceremonii i hierarchicznych urzadzen katoli-
ckich, nietknat celebatu, spowiedzi i t. d. Henryk VIII
nietylko tyranizowal sumienie religijne swoich podda
nych, ale i ich gléw nie oszczedzal, a nie mogac dzi-
kosci swojej nasycié: gorzej tygrysa rozjuszyl si¢ i
mordowatl swoje zony. Zaledwie odepchnigta Katarzyna
z daleka od dworu ulggta zmartwieniom 1 cierpieniom,
to juz 1 Anna Bolena obmierzta mu, wigc jej gltowa
padla w Towrze pod toporem kata. Ozenil si¢ tyran
z mloda, tagodna Joanna Seymuor, a gdy ta w potogu
umarta/ozenil si¢ z Annag ksi¢zniczka klewenska (Cle-
ve) *), z ktora si¢ rozwiodl, a kanclerza Kromwella do-
radzcy do tego malzenstwa zeia¢ kazal. Swoja piata
zong, Katarzyn¢ Howard, takzei$cig¢ kazat. Ledwie osta-
tnia"zona jego Katarzyna Parr umiata ujs¢ i przykrej
zmiany losu"! gwaltownej $mierci. Henryk VIII byt jak
gdyby zyciu powrdécony Neron, lub Domicyan; ba'l mu-
sial by¢ gorszym od nich, bo—bedac cbrze§eianinem—
srozyl si¢ tak samo, jak oni. Juz na toze $miertelne
rzucony, kazat straci¢ ksiecia Norfolk i jego syna.

Po tego tyranskiego niegodziwca $mierci 1547 (ro-
kiem przed $mierciag naszego Zygmunta starego) nasta-
pil szescioletnijego i Joanny Seymour, syn Edward VI.
Rzadzili w jego imieniu arcybiskup Cranmer i ksigze
Somerset. Pod tym krélem protestantyzm si¢ cokolwiek
rozwing! i ugruntowal. Po $mierci Edwarda VI nasta-
pita 1553 Marya Tudor, jego siostra w wierze katoli-
ckiej wychowana, chociaz nie bez zasztych poprzednio,
szczesliwie jednakze usunigtych intryg.

Marya naktonita chwiejny parlament do zniesienia
zaprowadzonego za jej brata porzadku koscielnego,
Cranmera i sprzeciwiajacych si¢ jej biskupoéw usuncta,

*) Postarano si¢ dla krdola o portret ksiezniczki, pendzla Hol-
beina (mtodszego?), jezeli ten znamienity niemiecki mistrz nie
pochlebit ksigzniczce, tedy z postgpku krola jasna, ze niedosyé
pigknej twarzy do utrzymania na wodzy srogiego tyrana i nie-
wolnika brudnych i zwierzgcych namigtnosci.



i tak wspomnionego arcybiskupa tak i jego najgorliw-
szych stronnikéw Ridley-a i Latimera w Oxforcie spl
kazata Kardynat Pole, obrofica stolicy apostolskiej i
najzacig¢tszy nieprzyjaciel Henryka VIII, zostal arcyb”
skupem w Canterbury i staral si¢ przywroci¢ katolicka
wia?e do dawnego stanu. Prze$ladowano w odwrotnym
kierunku a gdy krolowa oddala rek¢ S$ciste katolickie-
mu Filipowi hiszpanskiemu, zaczeto srozej przeslado-
waé, K ia wnet (1558) umarla ze zgryzot wypty-
wajacych z nieszczg$liwego matzenskiego pozjcia.
Wstapita tedy Elzbieta w 25 roku zycia swego na tion.
Jaka szkole przeszta, widzieliSmy wiasnie. Corka Boleny

nie mogla zbyt sprzyja¢ katolickiej wierze; lecz postgpo-
S ta S L

mawiata i zbywata go grzeczno$ciami, 'y n.eprz”ztojej

dozna¢ przeszkody w umocnieniu si¢ natron”. Wystala ,
nawet posta do Rzymu, a przynajmme) wyS8lanemu przez
SWoja poprzedniczke tamze bawi¢ dozwalata. Lecz, gdy
papiez Pawetl IV, nie chciat jej, jako dzieci¢ nieprawego to-
za uzna¢ krolowa, odwolata angielskiego posta z Rzymu

j poSanowila retbrroacye W wadCS,w,“ 16 an | trj:

Parlament ztozyt jej swoj hotd w 1559 1

Iowa a oraz potwierdzil, ze panujaca w Angli g

jest glowa angielskiego koSciota. Kazano na taki ai y-
kut wiary zlozy¢ przysigge wszystkim urzednikom pan-
stwa Z pomiedzy 15 biskupéw meztozylo jej 14, z po

miedzy 9400 ksigzy 160; pozabierano im posady
kosciot episkopalny,

uczyniono panujacym.

a
ktéory doznat zmiany w kulcie,

(C. d. n)

Niedzielna §piewka pastucha.

(Z Uhlanda).

Dzien panski §wigci si¢ —
Jam tylko jeden w$rdod tych niw —
Dzwonek gdzie§ ranny dzwonil §piew—

Zndéw cicho w kolo mnie.

[Jsta pacierzem drzg,

I mnie tak lubo — mnie si¢ zda,
Ze tu aniotow klecza sta,

I modlty ze mna §la.

Biekity w kolo mnie

Urocze, czyste, jakby mi
Roztwiera¢ chcialy nieba drzwi
Dzien Panski §wieci sie.

M. Balucki.

* Czy Elzbieta juz za panowania swojej siostry byla zdecy”
“katoliczka, czy za$§ dopiero z zeémsty i da interesu, ja
wierze Wszystkiem‘odrodna cora swego ojca nig si¢ stala -P u -
a hpz wyraznych $wiadectw, zwlaszcza, ze
wLdzfe¢ jak dalece w Anglii mogt juz by¢ protestantyzm zako-
rzenionym w sercach.

Lt . ) A ePO” jkotlinie jedna obok drugiej, w tak jako
. Flcowl nMSZJmnskln}nu a SZWa"OWIl przyjaznem sgsiedztwie, ze zdawalo sie jakoby tworzyly
swemu, starajagcemu si¢ o jej r¢ke tejze wprost me od

Po szes$Sciu latach.

PowiesSc.

L

JesteSmy w jednej z owych milutkich wiosek. gor-
skich co to zywo przemawiaja do seica lu>ym |
bem swych niewyczerpanych, cichych i skromnych a
glebokich zarazem urokow. Mate, ul)0S® ¢ * niewielkiej
ne‘ zielenig bujnej drzewiny, rozsiadly

seidecznem

?azem tylko jedno poczciwe grono rodzinne. Do kota
rozciggamy si¢ uprawne wzgorza, a ponad wzgorzami ste -
<.ai2 Wysokie szczyty Karpat, zamykajac zewszad w -
dokrao- jakby chcialty do swych piersi przytulic ubog e
sioto lub powstrzymaé¢ wszelkie obce, zimne tchnienia
wewnetrznego $wiata, by nie wymrozily swym powie-
wem ‘tego rodzinnego, serdecznego ciepta, co “zew ato
drobne szare domki i ich mieszkancow.

1

$nvch wodotryskach z garbka na gaibek, zka vy
czka na kamyczek. A mate chatki przegladaty si¢ J
oo czystej krysztalowej wodzie z upodobaniem, i um -
tone gateziami sadowiny kokietowaly swemi strzechami
w strumfeniowem zwierciedle, jakby stare elegantki sa-
me do siebie Ciasna, kamienista druzyna, ociemom,
szeregiem wierzb, przesuwala si¢ bialawem pasmem
°oir,In tulita sie przyjaznie do pobielanej kaiczem

rm iS a’iakb,t3A -.r» pod wiejskim mtynem
L Fe¥e -M *

A waslaebo,

zielonemi,

za$ obita gontami. Gonty te wprawdzie me dotrzymaty

Tato WTuosi

sie na daehn obszerny , wysoki komin,

w stosunku do reszty zabudowan wioski z pewng ok”

Sard e p° ybXna,e.ecie jakoby postaé swego
sasiedniego otoczenia. Mimo cala podesztosc sw ojj
Snela jednak chata ta wraz z swem skromnem obej-
$ciem jaka$§ poczciwag szczerota, j.xim s smisk.m ser-
decznym powabem, kto,, zawsze iiwieiSy.imgdy «,

nie starzeje, jak niesitarzgje m, * jny lud naszT siola

itasze Caly I OLetn, bilj/ym i Swienym£

a drewniang zasuwka

ST

klabikow e okgytych

DISi
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wala jaka§ drobna raczka dziewczgcia i ozywiato tchnie-
nie jego usteczek, bo dobrze im bylo w ogrodku i rosty
bujno i swobodnie. Przed okienkami rosta roztozysta
grusza, stara bajarka, bo wiecznie co$§ szeptata i
szemrzyta wroblom, co gwarng gromada usiadlszy

na jej gateziach odpowiadaty jej piskliwem szczebio-
taniem, jakby si¢ droczy¢ chcialy z sedziwg staru-
szka. Pod grusza statla mata drewniana laweczka, a

przed taweczka pien olbrzymiej objetosci, stuzacy za-
pewne za zwykly stol. Za domkiem znajdowatl si¢ sa-
dek matly, lecz troskliwie utrzymywany, ktérego drzewa
uginaty si¢ co roku pod cigzarem réznych owocéw. Sad
ten byl mimo gg¢sto porozstawianych ,strachéw I miej-
scem godow dla matych ptaszat-smakoszow, a nawet i
i Ow u gory opisany strumyczek wybral sobie przezen
droge, jakby si¢ chcial krzepi¢ jego chlodem i jego
mila wonia.

Zabudowanie to cale bylo przezuaczonem na szkole
wiejska i pomieszkanie nauczyciela. Juz blisko trzydzie-
sci lat temu, jak wtoscianie naszej wioski, naktonieni
wplywem gorliwym swego proboszcza, zlozyli sumg jaka
taka, i wystawili domostwo szkolne. Nie przyszto im to*
zbyt trudno, bo i las byt blisko, i we wsi rgk robo-
czych dosyé — wige chata stangta rychlo wspolna ofiarg
i wspolnem poparciem. Daleko wigkszym atoli byt kto-
pot o nauczyciela. Gmina byta uboga, i brak jej byto
na wszelkich obfitszych $rodkach, by wyposazy¢ dosta-
tecznie cztowieka, ktoryby mial zdolnosci i ch¢é pote-
mu, by uczy¢ wiejska dziatwe najpotrzebniejszych wiado-
moséci. Jakoz ditugo bylo szkolne pomieszkanie préznem
bo nikt nie pospieszyl zaja¢ w niem miejsce i zgroma-
dzi¢ okoto siebie matych adeptow ludzkiej wiedzy
zwlaszcza, ze wynagrodzenie ziarnem i gotowka, na jas-
kie si¢ nareszcie zdobyta gmina, nie ngcilo bynajmniej
swietno$cig. Tak si¢ miaty rzeczy, gdy*si¢ naraz zjawit
we wsi czlowiek juz nie mtody, i... przedstawiwszy sie
proboszczowi, oswiadczyl swa gotowos$¢ uczenia dzieci
kmiotkow. Nieznajomy byt wprawdzie licho ubrany i
przybyt piechota — ale posiadal pochlebne $wiadectwa
wigc bez namyslu poruczono mu urzad nauczycielski!
Odtad dwadzieScia i kilka lat minglo, jak nasz nauczy-
ciel spetniat w wiosce swe czynno$ci z tak serdeczna
gorliwos$cig i zaparciem si¢, ze gmina cata otoczyla go
prawdziwa czcia i mitoSciag. Lecz zostawmy sobie bliz-
sze zaznajomienie si¢ z starym Cyrylem, bo tak si¢
nazywal nauczyciel naszego siota, na podzniejsza czegsé
tego rozdzialu, a udajmy si¢ tymczasem za domek nad
strumyk, co przerzynal maly sadek, dokad nas wabi
co$ ciekawszego nad posta¢ starego bakalarza.

Pigkny dzien czerwcowy mial si¢ ku zachodowi. Uko-
$ne promienie zachodzacego stonca oplotly zlocista sie-
cig zielone liscie ogrodu i rozbijaly si¢ I$nigcym ’bla-
skiem o wody strumyka. Skwarne goraco dnia ustgpo-
walo zwolna rzezwemu tagodnemu chtodowi zblizajacego
si¢ wieczora — a na niebo wyptywaty mate, bieluchne
przezroczyste obloczki, jak skrzydetka aniotéw, i w mia-
r¢, im nizej stonce zachodzito, coraz swobodniej i liczniej
rozwieszaly si¢ na blgkicie. 1 coraz wigksza cisza po-
czynata si¢ rozlega¢ po calem otoczeniu — tylko hurma
zglodniatych i zmeczonych ptakéw, usiadlszy na drze-
winach sadu, krzepita si¢ chlodem i odprawiata gwarng
i hatasliwg sieste wieczorng — tylko strumyk nucit so-
bie jaka$ na po6t wesota i lekka, na pol smetng pio-
senke — i w krzakach u stép przeciwlegtej gory poczat
si¢ odzywaé¢ w pojedynczycb, urywanych akordach sto-
wik, jakby si¢ zawczasu przygotowywal do nowego
koncertu.

Oparte o cienista, rosochata jabton, stalo w zadumie
jakie$ dziewczg¢ male. Niemoglo mie¢ wiecej nad lat

trzyna$cie — lecz mimo to, krasily je wdzigki dziewi-
czej picknosci. Zgrabna, owalna twarzyczka, zesmaglo-
na nieco przez stonce, uderzata rysami wyzszego, nie-
zwyklego powabu i tym jakim$§ wigcej umystowym,
rzecby mozna, idealnym wurokiem — ktéorego nawet nie
szuka¢ u innych wiejskich dziewczat. Czolo $miato i
wznio$le zarysowane, gladkie jak marmur i czyste jak
marmur najszlachetniejszy, ocienionem, a wtasciwie ozto-
conem bylo splotami pigknych, jasnych wlosow, ktore
potyskujac w stonecznych promieniach, zdawaly si¢ je
wyzywac¢ do walki o pierwszenstwo. Z pod tych "zlo-
tych wloskow s$wiecito dwoje 6cz niebieskich, pigknych
i mitych — jak niebo, co si¢ roztaczalo swemi bilekita-
mi nad dziewczeciem, jak fiotek, co wystawial u*jego
nézek swa wonng gltowke do goéory. Do tego dodaé na-
lezy nosek ksztalttny i podlug wszelkich prawidet pigk-
na zarysowany, usteczka $wieze i rumiane jak paczki
ro6zane, i kibi¢ zgrabna i wiotka—co razem sprawiatlo,
ze malenkie dziewczg¢ przedstawialo dziwnie urocza i
wdzigczng postaé, ktéra zarazem zdziwia¢ i porywac
zwykta.

Dziewczg¢ pochylito gtowke na dot, i dumajac obra-
cato w drobnych raczkach pe¢k btawatow. Wysunegto je-
dng bosa noézke naprzod i1 postawito ja w wody stru-
myka, ktory swemi drobnemi falami tagodnie po niej
pluskat; pieszczotliwie do niej si¢ tulil, pomrukujac so-
bie przytem wesoto, jakby si¢ radowatl z swego mitego
go$cia.... Jakie$§ dziwne marzenia rozsnuly snaé swa
sie¢ po glowce dziewczecia, a twarzyczka jej byta zwier-
ciadtem tych marzen i uczué, b. szo wiejskie dziew-
czatko to za$mialo si¢ swemi usteczkami, ré6zanemi. n,
zamigotato sennie blgkitnemi oczetami, V I
wiato *) i zsmetnialo widocznie... A tymczasem swawol
ne raczki skubaly psotnie blawatki i rzucale ich :;-
ki w fale strumyka, ktore je unosil z soba chyzo
unosit moze tam, dokad ulatywaly marzenia dziewczg-
cia... Nagle tezka zabltysta w oku dziewczyny— ockng-
ta si¢ z zadumy i spogladne¢ta w strumyk.... A stru-
myk filut, pochlebca, oddal cudna jej postaé, jakby
zwierciadto, tak doktadnie, tak wiernie, ze nawet i tezki
niebrakowato catej postaci, ktora si¢ odbijata na jego
dnie. .. A pigknie, cudnie pigknie bylo dzieweczce z ta
tezka w niebieskiem oczku!... I podobalo si¢ samemu
sobie mate dziewczg, bo wdzigczny usSmiech spedzit tezki
z oczu i chmurkg¢ z czota, a ragczka nie opuscila juz
ostatniego btawatka w wodeg, aie go zatkngla zalotnie
w splot ztotych witosow..

W tern zaszete$cialo co$ za dziewczyng, i.. zanim Sig
zdotata obréci¢ po za siebie — czyje$ dionie okryly jej
oczy. Dziewczg¢ si¢ wzdrygngto i poczg¢lto si¢ szamotaé,
by wydoby¢ gtowke z rak nieznajomych.

— Kto to?... — zapytalo i poczglo obmacywacé rg¢-
ce,, ktore jej oczka zakryty.

Smiech tylko pusty i zZartobliwy odpowiedziat jednak
na to zapytanie.

— Juz wiem!... juz wiem!...
— zawolala dziewczynka.

Dtonie si¢ usungly, i przed oczyma dziewczyny uka-
zat si¢ mity jaki$ chlopczyna. Mogt liczy¢ lat zaledwie
pi¢tnascie. Twarz ogorzala i ozdobiona znamieniem tej
chtopigcej dziarskosci, ktora si¢ w podzniejszych latach
rozwija w wyraz mezkiej dzielno$ci 1 urody, .uwyda-
tnialo jeszcze wigcej oko czarne, ogniste i zywe, a nad
wiek wyraziste i powazniejszej jakiej§ my$li pelne —m
czarne, bujne wlosy otaczaly czolo duze, otwarte, na
ktorem si¢ widocznie malowal bystry umyst i duchowa
swoboda, i sptywaly po ksztattnych, silnie zbudowanych

to ty!... ty Stasiu

*) posepniato.
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ramionach. Chtopczyna byt ubrany w wolng i szeroka

bluzke¢ z prostego, grubego ptdtna, na ktér¢ sobie wy
tozyt czyS$ciutki kolnierz od koszuli réwniez grubej. Na
glowie mial stomiany kapelusz, zasadzony z pewna pre-
tensya i junacko na bakier, a ozdobiony wstazeczka
czerwona, z poza ktorej wygladaty rdéznobarwne pidrka
i kwiatki. .

— Marysiu! patrz Marysiul... com ci przyniost! —
zawolat chlopczyna i podniéost w goére bukiet najpigk-
niejszych kwiatow gorskich—chodzitem dzi§ na t¢ wy-
soka gore, na Widne, i bylem hen... hen... wyso-
ko... tak wysoko Marysiu, ze mi si¢ zdawato, ze byle
raz jeszcze tak wysoko, toby juz dloniag do nieba sig-
gna¢ mozna... A po drodze tyle zidt pachnacych, tyle
kwiatow, ze si¢ dosy¢ nacieszy¢ nie mozna... Narwa
lem ich mnoéstwo, ziota dla taty, a kwiatki dla ciebie

I zus$miechem serdecznym postapit ku Marysi i podat
jej bukiet. Marysia wzigla kwiatki i u$miechneta sig
zrazu rado$nie; lecz spogladnawszy swemi pigknemi
oczg¢tami na Stasia, czego$ si¢ glgboko zasmucita, i na
jej twarzyczke wystapil wyraz jakiego$ wzruszenia, tak
silnego i zywego, ze prawie uwierzy¢by niemozna, ze
si¢ o’no zarysowalo na twarzy trzynastoletniego; dziew
czegcia. —

— Ach jak tam §licznie, na tej Widnej!.. — mowit
dalej rozpromieniony od zadowolenia Stas szko-
da, wielka szkoda, ze ciebie tam niebyto... Ale tato
powiedzial, ze pojdzie kiedy$ tam ze mna, to i ty poj
dziesz Marysiu!

— Nie Stasiu! ja juz niepdjde!...
dziew ;zs).tko  smutnie popatrzylo na Stasia.

—Czemu tam tak pigknie
— Ii;' ja ztad pOAdf;'...
z!..

— odpowiedzi,alo

. — zawotlat chlopczyna iaz

bladt «s przerazenia. — Dokad?!...
Het, het... daleko,-,. bardzo daleko...
dope via* JtéSuzat na te stlowa. Na pigkng twarz

wystapil mu wyraz bolesnego przestrachu. Wypatrzyt
rysi¢ ostupiatym wzrokiem, i zdawat si¢ zu
“emie niepojmowac tego, co powiedziata.

— Pojad¢ ztad niezadlugo, pojad¢ bardzo daleko
mowita Marysia dalej na pot smutnym, na pot urado-
wanym glosem — ta wysoka, blada pani, co to zawsze
pigknie ubrana i tak pi¢knemi wonieje zapachami,
chodzi zawsze z lokajem w zlote pasy ustrojonym, bie-
rze mnie z sobg...

— I ty jedziesz?... — zapytal smutnie Stas,
zal§nita mu w oku.

— Jade¢... bo ta pani taka dobra, i tak do mnie
stodko mowita... Obiecata mi pigkne, cudne sukienki,
takie, w jakich sama chodzi.... Czy styszysz Stasiu!
takie pigkne sukienki... A jak w nich bed¢ tadnie
wygladata!...

I dziewczg¢ u$miechng¢to si¢ z zadowolenia. A Sta$
biedny pochylit gltowe¢ na dot i zamys$lit si¢ smutnie.
Potem podniost swe czarne wyraziste oczy do gory 1
spojrzat z bolesnym wyrzutem na dziewczynkg.

— 1 zostawisz tatg?.... zapytal po chwili, nie-
spuszczajac oczu z Marysi.

— Tato sam kaze mi jechac. — odpowiedziato
dziewczeg, ale juz nie tak wesolo i swobodnie jak przed
tern — tato mowi, ze ta pani kaze mnie uczyé wiele,
wiele pozytecznych rzeczy, ze mnie zrobi szczg$liwag i...

— A za chatg ci zal nie be¢dzie?....
Stas.

— Z poczatku mi bardzo zal bylo — odpowiedzialo
dziewcz¢ — ale ta pani mowita, ze ja do niej kiedy$
wrocg na pocieche taty...

— A za ogrodkiem?...

i tza

— pytat dalej

— Za ogrédkiem... — powtérzylo dzieci¢ rzewnie
zesmutnialo jeszcze bardziej, lecz wkrétce dodalo we-
selej — wszakze i tam, gdzie pojade¢, beda kwiatki, tyl-
ko jeszcze pigkniejsze...

— A za mna?... — zapytal nagle drzacym od wzru-
szenia glosem chlopiec, i otarl dlonia lz¢, co mimowol-
nie cisn¢la mu si¢ do Zrenic. Biedny Sta$§ polozyl sa-
mego siebie na koniec — czy dla tego, Ze w swej skro-
mnoS$ci nie widzial w wlasnej osobie Srodka powstrzy-
mania dziewczecia, czy moze przeciwnie zostawil naj-
dzielniejszy zarzut na koniec? niewiem...

Wszakze to ostatnie zapytanie najsilniej jako§ prze-
moéwilo do Marysi, lzy puscily si¢ z jej niebieskich
oczat, i.. uchwyciwszy Stasia za re¢ke, rzekla, tlumiac
placz w sobie:

— Stasiul!.. . ja chyba niepojade...

Chodz do taty,
niech ci on wszystko opowie,

tak jak mnie opowie-

dzial... On mi kaze jechaé¢, wi¢c. wie najlepiej dla
czego...
I ciagnac za soba rozczulonego chlopaka, udala sie
ku chacie.* I my péjdZzmy za nimi.
(C. d. n.)
.
Ramoty starego Detiuka
O WOLYNIU,
zebrat
Pamie¢tniki stanowia prawdziwie bogactwo literatury

kazdego kraju, bo jezeli w historyi znajdujemy spisane
zdarzenia, czyny wielkich ludzi, poznajemy jeno ogolne,
ze si¢ tak wyrazimy tlo historyczne narodu, ktéry przed-
stawia si¢ nam w glownych zarysach, rzeeby mozna,
komturach na grubo zakreslonych tylko. Pamigetniki do-
piero cieniuja tlo wybitniejszemi rysami, i ogélnej wre-
Scie fizyonomii przeszloSci nadaja niejako podobienstwo
portretowe. Historya uzupelnia si¢ pami¢tnikami, ktére,
odzwierciadlajac nam cale zZycie spéleczue narodu w jego
iwadach i zaletach domowych, objasniaja nam najlepiej
powody wszelkich zmian i powodzen narodu, Kktérego
byt i losy zaleza prawie po najwi¢kszej czeSci od jego
spéteczenskiego skladu. _ .

Jak wazna cze¢$cig literatury sa pamietniki, poswiad-
cza literatura francuska gléwnie, a po czeSci angielska.
Francuzi i Anglicy szczeSliwsi i spokojmajsi od nas, bo
procz kilku burz chwilowych w domu lub za domem,
mogli si¢ wyrabia¢ i ksztalci¢, podczas gdy my przez
cale wieki sta¢ musieliSmy na ostatnich czatach wal-
czacej naprzeciw barbarzynstwu cywihzacyi, piersiami
naszej bronionej, i nasza krwia okupowanej, mieli om
dosyé czasu, by w domowem zaciszu poswigcac si¢ na-
ukom, i przezyte spisywaé¢ pamietniki. Nam na pisanie
niestawalo czasu, bo piéro w rekach naszycn zastgpo-
wal orez, a w krétkich chwilach spokoju, reszte zabie-
ralo Zycie publiczne wiecznie burzace si¢, bo “ emlI*°
sie czasu ustali¢ w dlugo trwalym pokoju.
e-licy i Francuzi maja mnéstwo pamietnikéow tak szcze
bélowych, ze z najwi¢ksza latwoScia studyowac moea
kazda epoke¢ historyczna od wojen krzyzackich zaczaw-

szy az po czasy ostatnie. Ztad teg poszlo, ‘zz

T;i(ze iejsza piernal cze$c pis’mienn’ictwa, go>t3?m¢
9 majac przystepne najlatwiej przechodza do

mas, i szerza w nich znajomos$¢ wlasnych dziejo

u_nicih za

S
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My z dawniejszych czasé6w pamig¢tnikéw niemamy
prawie zadnych, dopiero z wieku XVIIIgo, a mianowi-
cie z epoki Stanistawowskiej zaczgly si¢ pojawiaé w now-
szych czasach dosy¢ bogate zrdédla pamigtnikow. To tez
zadna epoka dziejow naszych, nie jest nam tak dobrze
znang, jak wigksza czg¢§¢ wieku o§mnastego, i nieszcze
sliwe¢ panowanie Stanistawa Augusta. | zaprawdg¢ zadna,
historya, najlepiej napisana, niec da nam wyobrazenia tak
jasnego o prawdziwych przyczynach naszego upadku,
jak pamigtniki owych czaséw, 1 to zarowno czy bytly
pisane przez ludzi sercem do kraju Ignacych, czy do
niegojz przywiazania wyzutych. Ci ostatni wtasnie, cho¢
pobtazaja wadom narodowym, cho¢ podnosza falszywy
kierunek narodu 6éwczesny', i wr najlepszem $wietle przed-
stawiaja wszystkie najgorsze zywioly i czynniki onej
epoki, niemoga si¢ przecie o tyle oddzieli¢ od wlasnego
otoczenia, od stosunkdéw spotecznych w jakich zyli, by
nie wystapita tem jaskrawiej prawda spoteczna, mimo-
wolnie przez niepoczciwe usta wygloszona.

Pamigtniki, o ktéorych mamy mowi¢, wydaja nam
sie¢ by¢ w pewnym wzgledzie apokryfem. Mniejsze
0 to, czy Detiuk jaki istnial, czy nie, czy to pra-
wdziwe, czy przybrane nazwisko, byle fakta w pa-
migtnikach zawarte byly prawdziwe, i zacbowanem
byto wdernie tlo epoki w pamigtnikach odwzorowa-
nej. Owo6z co do tego pamigtniki mamy za pra-
wdziwe, zowiemy za$§ je apokryfem dla tego tylko,
ze widocznie wystgpuje w calym uktadzie, stylu i spo-
sobie opowiadania, jakie§ umiejetniejsze obrobienie, ni-
zeli by o nie posadzi¢ mozna bylo osmdziesigtletniego
starca, jakim ma by¢é opowiadajacy jak wynika z dat.
Zdaje si¢ nam zatem, ze si¢ nieomylimy, taka tym pa-
migtnikom dajac charakterystyke¢. Sa to niezaprzeczenie
zapiski pamigtnikowe jednego a raczej kilku, zebrane
1 obrobione nie bez pewnego artyzmu nawrnt. Moze by¢
nawet bardzo, ze obrabiacz sam dobrze obznajomiony
z Wolyniem mianowicie, czerpal w archiwach niektorych
rodzin znakomitszych, i niemi uzupelnial swe urywane
zapiski pojedyncze. Badz co badz, obraz Wotlynia, a mia-
nowicie zycia wielkich i bogatych rodzin polskich na
Wotyniu, od ostatnich lat przesziego stulecia az po cza-
sy krzemienieckie, jest tak doskonale oddany,
dzimy zaprawdg¢ owoczesne

ze Wwi-
spoteczenstwo jakby odfo-
tografowane. Piszacy, czy obrabiajacy nie zapatruje si¢
na czas spoleczenstwa ze stanowiska naszego, jak je
dzi$§ pojmujemy, i cale zycie owoczesne maluje w bar-
wach najwigcej rozowych, a nawet w rozdziatach po-
zniejszych, rownie ptacze i teskni za tem zyciem, a
przeciez mimo jego woli wystepuje nago prawda, i wi-
dzimy tu zepsucie narodowe wystepujace istnym trupem
z pomiedzy wesotego kwiecia. Opisuje z zamilowaniem
gody 1 wesela, i to ustrojone ws$réd niego bankietujace
spoleczenstwo bez mys$li o wczoraj i o jutrze; i ani mu
to w glowie, ze barwnemi rysami swemi najdobitniej
wypisuje zgloski Baltazarowe.

Pamietniki te zewszecbmiar sa nadzwyczaj ciekawe
i zajmujace, a dla powiesciarzy sa one skarbem pra-
wdziwym. Wszakze calemi szmatami zdyba¢ tam mo-
zna cate juz epizody i rozdzialy powiesciowe, jezeli nie
zupelne powiesci obrobione z dobrem wecale pojgciem
artystycznych warunkow. Warte sg zatem przeczytania
i przestudyowania nawet, tak jak w ogole wszelkie pa-
mig¢tniki zastuguja na najwigksze rozpowszechnienie.
Tymczasem rzecz si¢ u nas ma inaczej. Najciekawsze
pamigtniki spoczywaja na deskach ksiggarniowych, do
czego przyklada si¢ nie mato drogos$¢ wszystkich dru
kow polskich, wynikajaca w cze¢$ci z matego odbytu.

To stalo si¢ nam powodem do tego, ze postanowili-
$my w piSmie naszem jak najobszerniej przebiegac lite-

ratur¢ pamigtnikowa, wyjmujac z nich obrazy co naj-
ciekawsze , aby powszechno$é obznajamia¢ z niemi za
pomoca wigcej czytanego, bo tatwiej dostgpnego pisma
czasowego.

Zaczynamy od Ramot starego Detiuka, i zostawiajac
na poézniej jeszcze niektére uwrngi krytyczne, mogace
wybitniej jeszcze podnie§¢ charakterystyke tych pamig-
tnikow, podajemy tu naszym czytelniczkom, by je nie
nudzi¢ diuzszym wykladem teoretycznym niejako, jedno
zdarzenie rodzinne, w tych pamigtnikach zawarte, jako
zastosowanie praktyczne naszego ogdlnego, latwiej wy-
lozonego pogladu.

Zdarzeniu temu, majacemu juz w pamigtnikach pe-
wna calo$é artystyczna, ktéorej nowera obrobieniem psucé

niecbcemy, dajemy — =zda si¢ nam najstosowniejszy
tytut:

Poprawiona Zalotnica.

Pani kasztelanowa Przytuska, z domu Urbanowska,
umiata w sobie polaczy¢ wyzsze uksztalcenie czasow
Stanistawowskich zpowaga bogobojuosci i staropolskich
obyczajow. Czy wigc, jako senatorowa bawila w War-
szawie, czy jak prywatna obywatelka mieszkata w swoich
Butowcach, zawsze byla na swojem miejscu, zawsze
mita ludziom i powszechnie szanowana. Przytutek miaty
przy niej ubogie szlacheckie panienki, a szczegdlniej
pokrewne. Wszystkie byly na tonie panien stotowych,
a nad niemi, jakby ochmistrzynig, panna wyprawna ka-
sztelanowej, panna Urbanska. Pomig¢dzy niemi najpigk-
niejsza byta Ludwika Stomczynska, daleka powinowata
Urbanowskich. Mtode to bylo dziewczg, zywe, wesote,
sprytne, ale wychowanie jej bylo ubogie, sztacheeHe.
Obca jej byta etykieta domow wyzszych, ale si¢ pred-
ko z nig oswoita, bo np. kasztelanowej wszystkie pa-
nienki na pokojach, pod jej okiem z robotami siedziaty,
i p. Ludwika wiele korzystata z towarzystwa, jakie dom
p. Przyluskiej napelniato. Bracia p. kasztelanowej od-
wiedzali ja czgsto, a osobliwie p. Michal, ktory 'si¢ do
niej i uczuciami i sposobem mys$lenia przyblizyt. Maja-
tek pp. Urbanowskich, byl, jak na owe czasy, ogromny,
bo kazdy =z nich wigcej miliona ztotych w ziemi po-
siadal, ale zaden si¢ nie zenil. P. kasztelanowa bezdzie
tna pragngta, aby ktéry z braci mial potomstwo i prze-
mys$lata nad wyszukaniem dla nich zon pomigdzy oby-
watelskiemi corkami, ale szlo trudno.

Pan Michat, odwiedzajac siostr¢, zauwazyt p. Ludwi-
ke, lubit si¢ z nig bawié, $wiatla rozmowa uksztatcit
jej umyst, rozwijal wyobrazenia i wprawial do porza-
dnego tlumaczenia si¢ jezykiem lepszego towarzystwa.
Dawatl jej dobre ksiazki do czytania, co z wielkg dla
mlodej bylo korzyscia. Ale im wigcej wladze jej sig
rozwijaly, im wigcej umyst si¢ oswiecil, tem wigcej roz-
wijala si¢ zarozumiato$¢ i zalotnos$¢; lecz, ze serce byto
dobre, to umiata czu¢ interesowanie si¢ nig p. Michata
i przywiazata si¢ do niego. Postrzegajac coraz wigcej
zyczliwosci dla siebie w p. Urbanowskim, przystroila
zalotno$§¢ swoja w naiwna wesoto$¢, 1 coraz wigcej
przywiazujac go do siebie, w marzeniu o przysztosci,
powiedziata sobie: ,bed¢ p. Urbanowska." Panna Ur-
banska, widzac i przywiazanie p. Michata do Ludwiki,
i poznawszy jej zamiary, postanowila sobie pomagacé
Ludwice. P. kasztelanowa czgsto prze$ladowata brata
p. Stomczynska, ten si¢ nie bronil, u$miechat si¢ i po-
wiedzial nakoniec siostrze, ze gdyby poslubil Ludwike,
nicby w tem zlego nie bylo. P. Przyluska — lubo w du-
szy arystokratka i pragne¢la jakiego$§ znakomitego po-
taczenia sig, bratowej ze starego i moznego szlache-
ckiego domu — widzac jednak, ze brat nie zartem o Lu-
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dwice zamys$la, odpowiedziata, Ze i jej to przeciwnem
sie nie zdaje. P. Urbanska wplywem swoim na kaszte-
lanowe potrafita przekonaé, ze panna dobrego szlache-
ckiego rodu, cho¢ uboga, warta p. Michata. Udato si¢
wiec jej uprojektowane swatostwo p>Ludwika, tak jak
sobie zamierzyla, zostala panig Urbanowska. Wesele
odbvto si¢ u kasztelanowej w Butowcacb, i w kilka dni
nn "mlodz'i do swego majatku wyjechali. _

Lubo w Polesiu, piekne jednak polozenie Cepcewicz.
Na wzniostym pagérku nad Horymem stat tadny patac,
z dziedzincem otoczonym od wyzszej strony podziemia-
mi od wsi szeroka fosa, na ktorej most dlugu, poiza-
dny taczylt dziedziniec patacowy z ulicg, z dworkow
oficyalistow i dworskich zlozona. Po za palacem roz-
ciagal sie ogrod, czescia w dawnym sposobie ze szpa-
lerami strzyzonemi, czgéciag z dzika promenada (jak
wowczas, zwano), w dobrym angielskim guscie wyko-
nana. Srodek patacu z pickng facyata laczyly z pawi-
lonami dwie galerye z krytemi dachami, utatwiajaceim
przejscie goéorne z pawilonow. Pokoje byly obszerne i
ak na owe czasy paradnie umeblowane. Nowa pani
tych gmachow nie mogla si¢ nacieszy¢ posiadaniem
tak piekuego-i wspanialego domu. Maz, coraz wigcej
przywiazujacy si¢ do picknej Ludwiki, obsypal ja tem
wszystkiem; na cojego bogactwo pozwalato. I Urbanow-
ska stroje, bielizng, meble i wszystkie zbytkowe dro-
bnostki, miata sprowadzone z Warszawy, dokad co mie-
sigc posytano dla otrzymania nowosci od pierwszych
kupcéw i modniarek. Nie mogt szat me objaé mtodej
i niezbyt starannie uorganizowanej glowy, a kiedy jesz-
cze okazata si¢ nadzieja potomstwa, p. Michat meznat
granic swojej hojnosci, a p. Ludwika meznata granic
swoich kaprysow i coraz nowych wymagan.

- U. d nJ

Rzecz Artystyczna.

Na dochdéd p. Janowskiego odegrano dramat pigcio
aktowy Syrokomli p. t.:Ksigzniczka stucha. Dramat ten,
jak wszystkie inne utwory dramatyczne naszego nieod-
zalowanego poety, te same ma zalety i te same wa-
dy. Pelno poezyi zywej, tryskajacej z serca, gtadkim i
dzwigcznym rymem oddanej; pelno mysli pigknyc u
dzacych wszystkie uczucia narodowe, ale akcyi drama-
tycznej mato' bardzo. Mito je stysze¢, mianowicie jezeli
$a dobrze wygtoszone, ale interesu nie budza. Ksi¢zni-
czka slucka, jest to fakt historyczny, doskonale znany,
nie bez dramatyczno$ci w swej calosci, gdyby t¢ catosc
byl umial autor uchwyci¢ i odda¢ nalezycie. Bogaa
dziedziczka mnogich wtlos$ci, jest ona pod opiekg Chod-
kiewicza, i wedle uktadu rodzinnego ma wyjsb za
Radziwitta. Rodziny Chodkiewiczéw i RadziwdioWj Ob e
mozne i dumne, s3 w ciagtej zwadzie, do ktorej i to si¢
przyktada, ze Radziwill jest wyznania ewangielickiego.
Ksiezniczka nieche¢tnie idzie za Radziwiltowego syna
tem'wigcej, ze pokochata mtodego Chodkiewicza. Nie
che¢ rodzin moznych wzmaga si¢, Radziwilt postanawia
synowe zbrojna sila dosta¢. Chodkiewicz zbiera sziach ¢
do obrony, burza wojny domowej wmieScie linie juz
bliska. Wdaja si¢ w to postowie krdla, lecz nadaremnie.
Radziwilt napada wreszcie na patac Chodkiewicza oh
warowany; padajg strzaly, miasto palie si¢ zaczyna®
ulice niewinnemi zastane trupami. Ksi¢zniczka, widzac

to, mimo mitosci do Chodkiewicza, aby rodzinne miasto
i kraj caly wyratowaé¢ od wojny domowej, oddaje leke
Radziwittowi. Jak widzimy jest to obraz wielki i P’¢k-
ny, a tak obszerny, ze by si¢ na nim mogl pomiescic
wiek 6w caly zta butg panska i temi niesnaskami do-
moweini, co ojczyznie naszej tyle zlego =zrobily, ze
Kvszvstkiemi dobitnie odpostaciowanemi obyczajami owe-
go czasu, w rysach olbrzymich. Tego wszystkiego w tym
dramacie niema, obraz historyczny staje si¢ obrazkiem
domowym, i cate pi¢¢ aktow pigknej ale zawsze gada-
niny tylko, sa jakby przemowa tylko do podniesienia
jednej zywszej sceny, jednej akcyi dramatycznej, gdy
ksigzniczka poswigca dobru] ojczyzny uczucia swoje.
Co *do gry artystow tego wieczoru nie wiele pochlebna
gn powiedzie¢ mozemy. Olbijata si¢ w oddawaniu rol
niemal wszystkich jaka$ oboj¢tno§¢ 1 chtdéd ziebiacy
dosy¢ licznie zgromadzona publiczno§¢. Dodaé¢ nalezy,
ze niewierny dla jakiej przyczyny powykreslano wiele
z rozmowy dziada ulicznego i zolnierzy stojacych na
strazy, ktora przecie stanowi glowny niemal choc wa-
tly wezel intrygi dramatycznej, co zrobito caty dramat
niezrozumiatym zupeinie. Jeden p. Krdlikowski oddat
role swoja (starego Chodkiewicza) ze zwykla sumien-
noscig, ale rola ta za malo jest wybitna, by ma naj-
iwigkszy talent mogl ozywi¢ martwote catego dramatu.
Po'stusznos$ci trzeba przyznaé jeszcze, ze panna bajir
role ksi¢zniczki, w niektéorych chwilach mianowicie, od-
data z wielka zywos$cia i prawda nawet. &lowme pizy
zakonczeniu wypowiedziata, ze nie mitos¢, ale rgke y -
ko oddaje przymuszonemu mezowi, z powazna natural-
nos$cig; ale natomiast w chwili, gdy Chodkiewiczowi wy-
znaje milo§¢ swa, czyni to z zawstydzeniem me ksie-
zniczki, ale jakiej§ zwyktej dziewczyny, kryjacej lurnie-
niec wstydu rabkiem fartuszka. Publiczno$¢ dobra stio-
n¢ jej gry umiala oceni¢, i przyklaskiwata szczerze
"Janowski i Benda (mltodzi Radziwil i Chodkiewicz)
moze i dobrze grali, ale c6z?.... kiedy wigkszej czg-
$ci roli nieslyszeliSmy wcale. Podnie$¢ sig jeszcze godzi
gre p. Wolskiego w roli starego Radziwitla. 1rzyznac
trzeba temu mlodemu arty$cie t¢ glownie zalete, ze jest
artysta myslacym, potrafi zatem kazda rolg pojac wjej
najdrobniejszem odcieniu, a majac talent niezaprzeczo-
ny, odda ja czysto i zywo, skoro ja wypracuje. Majac
zatem wszystko za soba, bo i glos do tego wydatny i
Tzyiemny, pouzeuujo UILVU o s
role swa oddat charakterystycznie, bo zachowal w de-
klamacyi i ruchach powage historycznej osoby przed-
stawionej, 1 prawde artystyczna przez autora zakreslo-
na. Publiczno$¢ uznata to i wywotata artyste.

Dramat: Slepy i Garbaty odegrany pozmej, jest to
lepszy zapewne fabrykat francuski, ale zawsze pe en
nacigganych potozen, katastrof nasprowadzanyck z me-
wielkiem prawdopodobienstwem, ale z widoczna checia
utrzymania i podzegania ciaglego ciekawosci widzow.
Sa wszakze w nim sceny zywe i pigkne, ulozone z ta
zgrabno$cia i pojeciem wymagan scenicznych, jakiem
sie francuscy autorowie odznaczaja. Jednem stowem,
w'czasie przedstawienia dramat zajmuje, choc si¢ czuje
jego niedostatki; lecz po skonczeniu m w.powie m
w sercu patrzacych nie zostaje ani jedna mysi glgbsza
ani jedno rzewniejsze uczucie. W rozbior obszerniejszy
sztuki znanej zreszta wdawac si¢ me myslimy, bo za-
prawde¢ szkoda czasu i attasu. Zrobimy jeno uwage, ze
tytul Slepy i Garbaty, nic me powiada i nic me cha-
rakteryzuje wlasciwej treSci. Bohatyr jest Slepym, ale
to tylko dodatek do przesladowan losu, ktéore go naw.-
dzaja Doktor zas§ - pigkna i szlachetna posta¢ w zna-
czeniu moralnem — moglby bezpiecznie me byc garba-
tym. Tre$¢ i sens moralny sztuki meby natemmestra-
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cil. Garb doktora to maty arabeska ktéry autorowi po-
dobato si¢ dorysowaé do obrazu. P. Krolikowski grat
$lepego bobatyra z takim zapalem, taka prawda, ze
— szczerze to mowimy — do tez poruszal. To najlepsza
pochwata, jakg da¢ mozna arty$cie dramatycznemu. P.
Delcliau garbusa gral naturalnie i z humorem. Pani
Bendowa grata zone S$lepego, jak zwykle, to jest — po
swojemu; z dodatkiem jednego jeszcze lubego zwycza-
ju, ktéry sobie przyswoita, i ktéry nieraz juz zauwaza-
lismy, t. j. ze na scenie w czasie gry zjada jakie$ przy-
kaski, co roli niepomaga, a publicznosci ubliza. Mnie-
mamy, ze majac juz tak niewstrzymany apetyt, nalezy
go albo przed przedstawieniem zaspokoié, albo powstrzy-
ma¢ do konca przedstawienia. Ze takie ruszanie ust
jedzacych nie jest ani estetyczne, ani przyzwoite, to
przecie kazdy przyzna.

I jeszcze jeden koncert p. Hausera mieliSmy. O grze
tego artysty daliSmy juz zdanie nasze, nie dodamy wigc
tym razem nic innego nad to chyba, ze dzi§ nam wca-
le muzyka obca do serca nie przypada, i ze mimo catej
go$cinnos$ci naszej, musimy szczerze wyznaé, jako je-
ste§my zanadto goli, bySmy z ochota tylekrotnie obcego
artyste widywali. Cze$¢ znaczna publicznosci dzielita
nasze zdanie, bo pierwsze numera koncertu miano-
wicie z wielkim przyjmowata chlodem; dopiero osta-
tnie sztuki rozegrzaly ja czg¢Sciowo. Publiczno§¢ polska
jezeli chodzi dzi§ do teatru, czyni to dla sceny narodo-
wej, ktora utrzymywaé uwaza stusznie za obowigzek
narodowy; o mniej lub wigcej zgrabne trele nie chodzi

jej wecale. I tym razem zeszla si¢ do$¢ licznie dla do-
danego do koncertu polskiego przedstawienia, co jak
zauwazaliSmy, wielu chciato jawnie wykazaé, wycho-

dzac z teatru w czasie gry skrzypcowej. Przedstawiano
Zydzi Korzeniowskiego, komedye dobrze i dawno znang,
ktorej zakonczenie schlebiajace arystokratycznym prze-
sadom, i dumie arystokratycznej, wydato si¢ dzi$ jesz-
cze wigkszym, $mieszniejszym i glupszym anachroni-
zmem, niz kiedykolwiek. Odznaczyli si¢ w grze p. Kro-
likowski i panna Biedronska, ktéora pomingwszy oddanie
roli ksiezniczki pelne prawdy 1 serdecznosci, zdybaly
przy samem wyjsciu rze¢siste oklaski, witajace ulubiona
artystka,'ktora niewierny dla czego przez przeszto dwa;
tygodnie omijano na repertuarze naszym. P. Delcliau |
gral dwie role, komisarza, i zyda Arona; obie oddat
wcale dobrze. Pani Bendowa dowiodla prawdziwej sta-
tosci charakteru, bo znowu, jak zwykle, roli nieumiata.
Podnies¢ si¢ jeszecze godzi zywa gr¢ pani Krajewskiej ja-
ko Szynionowej, p. Baranowskiego w roli krzykliwego
szlachcica, i p. Denibickiego, ktory charakterystycznie od-
dat zydka przy kontuarze. P. Wistocki oddal Prezesa
bardzo' naturalnie, bo z pigciem dobrem charakteru,
jaki mial odegrac.

Niebieskie rekawiczki.

(Powiastka jakich wielej.

(Cigg dalszy).

Potem cale trzy dni nie bylo picknego vis-d-vis przy

oknie. Czwartego dnia pod wieczdér ciemne czarne chmu-

I #
Do tego Nru dotgczamy tytutl i spis

ry zaczelty zawisa¢ nad ziemia. Anto$§ stal ciggle na
swojem stanowisku Naprzeciw blysta rézowa su-
kienka a przecudna twarzyczka okolona §licznemi btad
loczkami, jak $wigta zlocistemi rameczkami, zjawita si¢
mi¢dzy kwiatami. I... jak przed trzema dniami, wycig-
gne¢la raczke, zrobita chusteczka kolo w powietrzu, a
rzuciwszy catuska w powietrze—a to najwyrazniej w kie-
runku Antosia—zniknetla. ..

Pod Antosiem nogi si¢ zachwialy.... ale nie upadl,

wrazenie drugim razem juz bylo stabsze... przyszedl
po chwili do siebie.
— Wigc ja jej nawet r¢ka nie kiwnatlem — mowit

do siebie, chodzac szybko po pokoju — tak nawet rcka
nie kiwnatem, a ona mnie tak poczciwie kocha, daje tego*
niezaprzeczone dowody, modj aniot jedyny, to¢ zrobita
kolo chustka w powietrzu, i rzucita catusa w powietrze,
to¢ jasne jak dzien... kocha mnie... o kocha namig-
tnie. .. a ja — dodal, stangwszy w tragicznej postawie,
z podniesiong lewica, a prawica uderzywszy si¢ w pier-
si — ja stang¢ si¢ godnym tej miloSci.

Pobiegl do okna. Coraz gegstsze i czarniejsze chmury
zalegaly firmament. Sliczna twarzyczka btysta miedzy
wazonikami, rgczka wysuneta si¢ za okno, i co$§ biate-
go upadto na podworzec. W tej samej chwili zerwal
si¢ gwaltowny wicher, wszystkie okna zaskrzypiaty
w zawiasach, a kurz wirem wzuiést si¢ do gory
Pigkna visa-vis przestraszona, zamyka nagle okno
i nieszczg¢$cie — wazonik z $liczng rézyczka zle-
cial z okna na kamienie, i potlukl sia w drobne kawa-
teczki.

Anto$ lotem btyskawicy rzucit si¢ do drzwi a w kil-
ka sekund byl juz na dole pod oknem pigknej vis-d-
vis. Biala karteczka upuszczona przed chwila byta juz
w jego kieszeni.

Deszcz lunat jak z cebra. ..

Anto$ porywal za rozg¢, gdy jaki§ glos nieznajomy
odezwal mu si¢ nad gltowa tuz koto niego :

— Panie! to nie panski wazonik!...

— Ale i nie panski, co tu w tern

oknie mieszka.

tylko tej pani,

— To tez wlasnie zostaw go pan, ja juz zabiore...

— O nie panie, ja zabiorg!...
pobiegt uszczesliwiony 1 do nitki
gore do swojej stancyjki.

— 1 wziawszy roz¢
zmoczony Anto$§ na

Na karteczce byly napisane te stowa: ,Strzelecki
ogrod, koto strzelnicy, o godzinie siodmej w niedzielg. 1l

— Wigce za trzy dni.. .

Anto§ udat si¢ do spoczynku. Nawalnica coraz wig-
cej si¢ srozyla. Blyskawice nadziemskiem $wiattem
o§wiecaty na chwile ziemie¢, aby ja jeszcze w wigksza
ciemno$¢ pograzy¢. Grzmoty, zdawato si¢, ze z posad
odwiecznych ziemi¢ wyrzucg, wiatr bil deszczem o szy-
by... a rzewne tony wiolenczeli pomimo tego doszty
ucha Antosia i drugi raz ukolysaly go w sen zloty.

(. d n)

Sprostowanie:

W Nrze 3citn, str. 23, szp. Iszej, wierszu 18 od gory poczaw-
szy, zamiast: potykania, czytaj wszedzie: sykania.

Nr lmzy naszego pisma wyczerpany, powtorzenia druku wymaga.

rzeczy do ostatniego roczmika.

K. J. Turowskl, Redaktor odpowiedzialny. — Naktad REpakcyl. — Druk ,,Czasu“. — Rzadzca druk. Antoni Rother.
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